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1:48 Supermarine Spitfire Tr.9

A05143 SCALE MODEL CONSTRUCTION KIT | Wingspan: 234mm Fuselage Length: 213mm | Two Decal Schemes Included

During World War Il it was realised that it was difficult for new pilots fo fransition between slow,
biplane trainers and the fast, enclosed monoplane fighters used on the front line. Although a few
Spitfires were converted into two-seat versions locally during the war, it wasn't until 1946 that Vickers
created the first “official” two-seat Spitfire by converting a MKV, MT818, into T. Mk.VIll G-AIDN. The conversion
entailed moving the front cockpit forward by 13 2 inches (34cm) to create space for an instructor’s seat, positioned
behind and above the student cockpit. Testing showed the conversion flew well, but vision through the rear bubble
canopy was very distorted. Two 0.303in machine guns were retained in the wings for gunnery practice.

After the war had ended, there were many Mk.IX airframes waiting to be scrapped. Lessons learned from the T.
MKVl conversion could be applied to the Mk.IX. Planning to upgrade them, Vickers bought several redundant
Spitfires. G-AIDN was demonstrated to the RAF but no orders were placed. However, small orders were received from
the Netherlands (3), India (10), the lrish Air Corps (6) and Egypt (1) for conversions of Mk.IX Spitfire airfromes

info two seat trainer specification. In total, 20 of the conversions were completed between 1948 and 1952. In
more recent times, changes to CAA rules have allowed passengers to be carried in aircraft such as Spitfires. This has
led to several modem Tr.9 conversions, enabling many more people to experience the thrill of o flight in a Spitfire.

Maximum Speed: 393 mph (632 km/h) at 20,000 ft (6,100 m)
Range: 240 miles (386 km)

Wingspan: 36 ft 10 in (11.23 m)

Length: 31 ft 1in (9.47 m)

Amament: 2 x .303 in (7.7 mm) Browning Machine Guns

Pendant lo Seconde Guerre mondiale, on s'est rendu compte qu'il était difficile pour les nouveaux
pilotes de passer des biplons d'entrainement lents aux chasseurs monoplans rapides et fermés utilisés
sur la ligne de front. Bien que quelques Spitfire gient été localement convertis en versions biplaces
pendant la guerre, ce n'est qu'en 1946 que Vickers a construit le premier Spitfire biplace « officiel » en convertissant
un MK.VIIL, le MT818, en T. M.VIII G-AIDN. La conversion a consisté a déplacer le cockpit avant de 34 em vers Iavant
pour créer de I'espace pour un sidge d'instructeur, positionné derriére ef au-dessus du cockpit de I'éléve-pilote.
Les essais ont montré que le modéle modifié volait bien, mais que la vision & travers la verridre arridre était trés
déformée. Deux mitrailleuses de 7,7 mm ont été conservées dans les ailes pour les exercices de fir.

Aprés la fin de lo guerre, de nombreuses cellules de MK.IX attendaient d'étre démantelées. Les enseignements
tirés de la conversion du T. MK.VIIl pouvaient tre appliqués au Mk.IX. Prévoyant de les modenniser, Vickers acheta
plusieurs Spitfire excédentaires. Le G-AIDN fut présenté & lo RAF mais aucune commande ne fut passée. Cependant,
de petites commandes furent recues de la part des Pays-Bas (3), de I'Inde (10), de I'liish Air Corps (6) ef de
IEgypte (1) pour des conversions de cellules de Spitfire Mk.X en avians d'entrainement biplaces. Au total, 20 de

ces conversions ont été réalisées entre 1948 et 1952. Plus récemment, des modifications apportées aux régles de
I'Autorité de l'oviation civile ont permis de transporter des passagers dans des appareils tels que les Spitfire. Cela
a donné liev & plusieurs conversions modemes Tr.9, permettant @ un plus grand nombre de personnes de vivie
I'expérience d'un vol & bord d'un Spitfire.

Spécification:
Vitesse moximale: 632 km/h & 6 100 m

Autonomie: 386 km

Envergure: 11,23 m

Longueur: 9,47 m

A 2 mitrailleuses B ',ﬂe7,7mm

Als der Zweite Weltkiieg voranschritt, erwies sich die Umstellung never Piloten von langsamen
Doppeldecker-Schulflugzeugen auf die an Frontlinien eingesetzten schnellen und voll geschlossenen
Eindecker-Jagdflugzeuge als schwierig. Obwohl im Kriegsverlauf mehrere Spitfires an ihren Einsatzorten
in zweisitzige Trainingsversionen umgebaut wurden, begann Vickers erst 1946 mit der Herstellung der ersten
Joffiziellen” zweisitzigen Spitfire durch den Umbau einer Mk VIl mit Kennzeichen MT818 in eine T. MK.VIIl mit
der Nummer G-AIDN. Dazu war es nétig, dos vordere Cockpit um 34 cm nach vom zu verschieben. Damit wurde
ausreichender Raum fir den Einbau eine Fluglehrersitzes hinter und tber der Sitzanordnung des Flugschilers
geschaffen. Bei Tests zeigte sich dann, dass die umgebaute Maschine zwar gut flog, die Sicht durch die tropfenfdrmige
hintere Kabinenhaube jedoch hochgradig verzerrt war. Zwei in den Fliigeln angeordnete 7,7 mm-Maschinengewehre
wurden zur SchieBausbildung beibehalten.

Nach Kriegsende waren viele zur Verschrottung bestimmte Flugwerke der Mk.X vorhanden. Im Umbau der Mk.VIll
auf die T. MkVIl gemachte Erfahrungen konnten nun fiir die Mk.IX angewandt werden. Vickers kaufte deshalb
mehrere nicht mehr bendtigte Spitfires fiir die geplante Umriistung. Als G-AIDN wurde die Umbauversion der RAF
demonstriert, doch die erhofften Auftriige blieben aus. Kleinere Bestellungen fiir aus umgebauten Flugwerken der
Spitfire Mk.IX hergestellte zweisitzige Trainingsversionen gingen jedoch ein — drei fiir die Niederlande, zehn fiir

Indien, sechs fiir dos lrish Air Corps und eine fiir Agypten. Insgesomt wurden zwischen 1948 und 1952 zwanzig
solcher Umbauten fertiggestellt. Seit einiger Zeit ist es nun nach Anderung von Regelungen durch die britische
Tivilluftfahrthehdrde CAA maglich, Passagiere in Flugzeugen wie etwa solcher Spitfires zu befdrdern. Dos fihrte dazu,
dass mehrere modeme Tr.9-Umbauten vorgenommen wurden. Damit kinnen nun mehr Menschen das einzigartige
Abenteuer eines Fluges in einer Spitfire hautnah erleben.

Spezifikation:

Hachstgeschwindigkeit: 632 km/h auf 6100 m Flughthe

Reichweite: 386 km

Spannweite: 11,23 m

Linge: 9,47 m

Bewaffnung: zwei 7,7 mm Browning MGs

Airfix would like to thank Aircraft Restoration Company,/Aerial Collective, Biggin Hill Heritage Hangar/Fly a Spitfire, Greg Davis.
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| Durante la Segunda Guerra Mundial se observd que para los nuevos pilotos resultaba dificl pasar
ES de los lentos entrenadores biplanos a los rdpidos cazas monoplanos de cabina cerrada utilizados en

~ | el frente. Aunque durante la guerra se realizaron conversiones locales de varios Spitfire o versiones
hlplozo no fue hasta 1946 cuando Vickers creé el primer Spitfire biplaza «oficial, transformando un Mk VIl
MT818, en el T. Mk.VIIl G-AIDN. La conversién supuso desplazar la cabina de mando hacia adelante unos 34 cm o
fin de crear espacio para el asiento del instructor, colocado detrds y por encima del puesto del alumno. Las pruebas
mostraron que la conversion funcionaba bien en vuelo, pero la vision a trovés de lo cabina de burbujo tresera
quedaba bastante distorsionada. Para las prdcticas de firo se conservaron en las alas dos ametralladoras de 7,7 mm.

Una vez terminada la guerra, habia una gran cantidad de fuselajes Mk.IX a la espera del desguace. Lo aprendido o
raiz de la conversién del . Mk.VIII se aplicéal Mk.IX. Con el objetivo de mejorarlos, Vickers adquirid varios Spitfire
excedentes. EI G-AIDN fue presentado a la RAF, pero no se realizé ningin pedido. Sin embargo, se recibié un nimero
de encargos pequefios procedente de Paises Bajos (3), lu India (10), Lo Fuerza Aérea Irlandesa (6) y Egipto (1)
para la conversion de los fuselajes del Spitfire Mk.IX en entrenadores biplaza. Entre 1948 y 1952 se realizaron en

total 20 conversiones. Mds recientemente, los cambios en las normativas de la CAA han permitido la presencia de
pasajeros en aeronaves como el Spitfire. Esto ha llevado a varias conversiones 1.9 modernas, que han hecho posible
que muchas personas experimenten la emocion de volar en un Spiffire.

Especificacion

Velocidad mdxima: 632 km/h a 6.100 m

Rodio de occién: 386 km

Envergadura: 11,23 m

Longitud: 9,47 m

Amamento: 2 ametralladoras Browning de 7.7 mm

Under andra véirldskriget mirkte man att det var svért for nya pilofer att stilla om frén de lingsamma
dvningshiplanen fill de snabba, inkapslade monoplan som anvéindes vid fronten. Det héinde visserligen
- att ett fatol Spitfire-plan byggdes om fill tvésitsiga varianter pé olika hdll under kriget, men det var
inte forrdn 1946 som Vickers skapade den forsta “officiella” tvisitsiga Spitfire-varianten genom att bygga om en
MK VIIL, MT818, till T. MK.VIIl G-AIDN. Ombyggnaden innebar att den frimre cockpiten flyttades fram 34 cm for att
skapa utrymme for en flygldrarstol placerad bakom och ovanfr elevcockpiten. Testerna indikerade aft det ombyggda
planet flog bra, men sikten genom den bakre blésta huven var mycket délig. Tvé 0,303-tums kulsprutor behdlls i
vingama for skjutdvning.

Efter krigets slut fanns det manga Mk.IX-flygplanskroppar som skulle skrotas. Man kunde fillimpa det man lrt
sig av T. Mk.VIll-ombyggnaden pa Mk.IX. Vickers planerade att uppgradera dem och képte flera dverblivna Spitfire-
plan. G-AIDN visades upp for RAF men inga bestillningar gjordes. Déremot kom det in mindre bestillningar fréin
Nederlinderna (3), Indien (10), det irlindska flygvapnet (6) och Egypten (1) pd Mk.IX Spitfire-plan ombyggda

till tvisitsiga triiningsflygplan. Totalt byggde man om 20 av dessa plan mellan 1948 och 1952. P senare tid har
dindringar i flygsikerhetsmyndighetens regler medfort att man nu far ha passagerare i flygplan som Spitfire. Detta
har lett fill att man har byggt om ett antal TR 9-plan i moder tid, s aft fler far uppleva spinningen av att flyga
i eft Spitfire-plan.

Specifikation:

Maxhastighet: 632 km/h vid 6 100 m
Riickvidd: 386 km

Spannvidd: 11,23 m

Lingd: 9,47 m

Beviipning: 2 x 7,7 mm Browning-kul

ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before cementing parts
ogether. Carefully scrape paint from cementing surfaces. All
parts are numbered. Paint.small parts before assembly. To
apply decals cut sheet as required, dip in warm water for a few
seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with
box artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due
to the presence of small detachable parts.

Etudier attentivement les dessins et simuler 'assemblage
ﬁ avant de coller les piéces. Gratter soigneusement toute

peinture sur les surfaces a coller. Toutes les piéces sont
numérotées. Peindre les petites piéces avant I'assemblage. Pour
coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques
secondes dans de I'eau chaude puis le poser a I'endroit indiqué en
décollant le support papier. Utiliser conjointement avec les illustrations
sur la boite. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois —
présence de petits éléments détachables.

Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen
sorgféltig ansehen und die zu verklebenden Teile zur
Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene
Farbbeschichtung vor dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen.
Alle Bestandteile sind mit Nummern versehen. Kleine Teile vor dem
Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewlinscht ausschneiden.
Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen und
dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei
die Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fir Kinder unter 36
Monaten geeignet, da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile
enthalten sind.

@ Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las

piezas. Raspar cuidadosamente la pintura en las superficies

de contacto antes de pegar las piezas. Todas las piezas estan
numeradas. Es conveniente pintar las piezas pequefas antes de su
montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la
posicion indicada. Utilizar en conjuncion con la ilustracién de la caja.
No es adecuado para nifios menores de 36 meses, ya que contiene
piezas pequefias que podrian soltarse.

Assembly phase
Phase de montage
Montagephase
Fase de montaje
Monteringfasen
Fase di montaggio
M
Fase de montagem
Monteringsfase
Kokoamisvaihe
Faza skiadania

Kristallteil
~ Piezade cristal
Pezzo cristallo
Kristallen onderdeel |

- Pegadecristal

 Kristaliosa
Czes¢ krysztalowa
Koupsm kpuoTaAoU

Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du
limmar ihop dem. Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar.
Alla delarna ar numrerade. Méala smadelarna fore ihopsattning.
Satt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa i varmt vatten nagra
sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar. Anvand
enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej for barn
under 3 ar. Innehaller I6stagbara smadelar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens
deze te lijmen. Lak voorzichtig van lijmviakken afschrapen. Alle
delen zijn genummerd. Kleine delen véér montage verven.
Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het vel knippen,
een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad
af op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos
raadplegen. Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine
deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

Przed przystgpieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki
przecéwicz skiadanie czesci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych
powierzchni farbe. Wszystkie czesci sg ponumerowane.
Drobne czesci pomaluj przed ich ziozeniem. Celem przeniesienia
kalkomanii wytnij jg z arkusza, zanurz na kilka sekund w letniej wodzie
i zsun z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwigzku z obecno$cig wielu drobnych,
rozbieralnych czesci, nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di
fissarli con la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice

dalle superfici da incollare. Tutti i pezzi sono numerati.
Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli. Per applicare
le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per alcuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla
carta di supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le
decalcomanie come indicato nellillustrazione riportata sulla
confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi per la
presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.

ASSEMBLY ICON INSTIIIII}TIIIIIS

péote NpGpOVTa e Al

Estudar atentamente os desenhos e experimentar a
montagem. Raspar cuidadosamente as superficies de modo a
eliminar pintura antes de colar. Todas as pecas estdo
numeradas. Pintar as pequenas pecas antes de colar. Para aplicar as
decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em é&gua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como
indicado nas ilustragbes na caixa. Ndo convém a uma crianga de
menos de 36 meses devido a presenca de pequenos elementos
destacaveis.

MeAeTOTE TTPOCEKTIKG Ta OXEDIO KAl OUVAPHOAOYNOTE Yid
TPWTN @Oopd TA KOPUATIA XWPEIG VA Ta OUYKOAANOETE.
AgaipéoeTe empeAdg TNV TTAACTIKY Bagrh amd Tig emipaveieg
TIG omoieg Ba ouykoAroete. OAa Ta koppdma eival apiOpnuéva.
XpwpaTioeTe Ta PIKPE KOPPATIa TTpIV armé Tn cuvappoAdynon. MNa va
KOMOETE TIG XaAkopavieg, KOweTe yUpw amd 10 OXEdIo Omwg
amarreital, BuBioTe To pepikG deutepOAETTTA G XAIOPO VEPS Kal HETA
TOTTOBETACETE TO OTn O£0n TIOU UTTOBEIKVUETAI, AQUIPWVTAG TN
pepBpavn Tou 1o kaAuTTel. AdBete umdywn ocag Tautdxpova TNV
£IKOVOYPA@NON Tou kouTioU. AkatdAAnAo yia TTaidid nAikiag KaTw Twv
36 pnvwv Adyw UTTApENG HIKPWY KOPUATIWY TIOU aTTooTIouvVTal.

@ Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat

osat yhteen. Raaputa maali varovasti pois liimattavilta

pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu. Maalaa pienet osat ennen
kokoamista. Siirtokuvien kiinnittémiseksi leikkaa ne arkista tarpeen
mukaan. Kasta kuva ldampiméaéan veteen muutaman sekunnin ajaksi,
anna takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetaan
yhdessa laatikon kuvituksen kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille
lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studér tegningerne ngje og forseg at szette delene sammen,
inden de kleebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de
overflader, der skal klzzbes sammen. Alle dele er
nummererede. Sma dele skal males, fer de monteres.
Overferingsbillederne paferes ved at klippe dem ud af arket, som
pakraevet, dyppe dem i varmt vand i nogle f& sekunder, hvorefter
underlaget glides af i de viste positioner. Paferes ifalge illustrationerne
pa aesken. lkke egnet til bern under 3 ar pa grund af tilstedeveerelse af
sma aftagelige dele.




All interior surfaces and parts painted Humbrol No.78 unless otherwise stated.
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Flight Crew Painting Guide 3

Note: Use part E6 as a
See step 77 on page 10 jig and do not glue.

Note: Use part E5 as a
jig and do not glue.

Do Not Glue Do Not Glue

Flight Crew Access Doors (Internal)

y @ Emergency Crowbar Painting Guide
%







Starboard Assembly Starboard Assembly
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All interior wheel well areas can be painted either m 13 m







Port Assembly

Starboard Assembly




o
=
OFp
]
2
o
o




‘PUD[al] SWd| PUD [[aMXDY a0f 0 SYuDY} papuap]  ssyueuiaBpejmopy

“SIN0JONI} UMO
110y jusod pup Ysour of Ysim OyA siojjapow Joj papirosd
a0 (G0N) S[pdap ajisau DX :sajou YpIDAsAY

uoa19 yidhppo) poy vybug
uoW [piow ung pojg HoW Moj[oA HOW ssoj9 JoAjis
8L €S

€€ 144 61

wugo|

1§61 ‘uupauiqy pu yydpjqod /pupjal| jo d1jqnday ‘ulqnQ ‘ewolpolay [suuop|og ‘Ioydiavyy uy /sdio) iy ysu ‘ybil4 g
g 6°Y1 aphids sunnwiadng @

1



*sYpaLs isnoyxa pun Buiddiyy moys o} juind Buisn

PBIBYIDAM, BIoM YD1y “suosDal awps ay} 1o} sdoysed ‘sapoys
4BLig, 10A-is0d ays ur pajuind uaaq aany of soaddn sjapunoy “asous
wyy uo dn moys of Aygissod ‘Aeub Jo apoys sajod b it pajund aq o
pounaddo ssayo) opo> oy} sesodand Buiwiy JoJ :sayou ypanasey

(Kys xouddo)
usalg) aflag

How
06

[UOW U  pUjgEDW  WIQHIDG  YUDINDG  MOJPL HOW
A

1ans

€S €¢ 0¢ 67

‘6961 ico_mcm ~o._£mE9_m:_v_u=m ‘J9A|
6°Y1 npds suupuuadng @

Hornby Hobbies 4/A05143 0125 RP



